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»Wo0 gehst du h
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Lebhaft und hell.

in, du Stolze?

JOHANNES BRAHMS

(1833-1897)
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: 1. Wo  gehst du hin du Stol - ze? was habl? ich
2.Die Ro - sen, die im Wal - de er - bliikn in
1. Where do you go so proud - ly? What have I
2.Red 1o ses bloom in the fo - rest; they are in
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dir ge - tan? dafl du an mir vor - bei
fri - scher Pracht, bald sind sie ab - ge - fal -
done to you ? You pass me with - out look -
Jul - lest bloom. They will not last for - e- -
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Gk e st
¢ gehst , und siehst mich gar nicht an? Sel’  ich dich
len, ver - bli - het i - ber Nacht. F&llt ei - ne
ing, though 1 stand close to you. I al - ways
ver; They fade and die so soon.  When - eer one
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